
VM Telescopic
IMPIEGO:  Idonea per taglio di erba e legna Ø max 3/4 cm

USE: Suitable for grass and wood max Ø 3/4 cm

EMPLOI:  Indiquee pour broyer herbe et bois Ø max 3/4 cm

ANWENDUNG:  Für Grass und Holz Ø max 3/4 cm

UTILIZACION:  Idonea para cesped y madera Ø max 3/4 cm

7

140 - 195     160 - 230     190 - 260       
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VM 140-195 Telescopic 
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CONTA ORE ELETTRICO
ELECTRIC COUNTER
COMPTEUR ELECTRIQUE
ELEKTROZÄHLER
CONTADOR ELÉCTRICO

CONTA ORE IDRAULICO
HYDRAULIC COUNTER
COMPTEUR HYDRAULIQUE
HYDRAULISCHE GEGEN
CONTADOR HIDRÁULICO

SPOLLONATRICE

TIPPING MACHINE

EPAMREUSES

FADENSCHNEIDEWERK 

DESBROTADORAS

MIN 40 lt/min

D

C
B

A E

115/80

130/95

80/115

95/130

140/105

155/120

105/140

120/155

VM   160-230 Telescopic

97,5/70 70/97,5
122,5/95 95/122,5

VM   140-195 Telescopic

VM   190-260 Telescopic



EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE     STANDARD EQUIPMENT     DE SÉRIE      STANDARDAUSSTATTUNG     ACESORIOS DE SERIE  
LAME MOBILI
IT RULLO E RUOTE INTERCAMBIABILI 
CON ALTEZZA REGOLABILE DA 4 A 7 CM 
SCARICO BILATERALE
SPOSTAMENTO IDRAULICO 
ALLARGAMENTO IDRAULICO DELLA 
LARGHEZZA DI TAGLIO
CARDANO CON FRIZIONE E RUOTA 
LIBERA 
CATENE DI PROTEZIONE

MOBILE BLADES 
INTERCHANGEABLE ROLLER AND 
WHEELS WITH ADJUSTABLE HEIGHT 
FROM 4 TO 7 CM 
BILATERAL DISCHARGE 
HYDRAULIC SIDE SHIFT 
HYDR.SIDE ADJUSTMENT OF THE 
CUTTING WIDTH 
FREE WHEEL AND WITH  OVERLOAD  
PTO SHAFT 
PROTECTION CHAINS

LAMES MOBILES 
ROULEAU ET ROUES INTERCHANGEABLES 
AVEC HAUTEUR RÉGLABLE DE 4 À 7 CM 
DÉCHARGEMENT BILATÉRAL 
DEPORT HYDRAULIQUE 
RÉGLAGE HYDRAULIQUE DE LA 
LARGEUR DE COUPE 
CARDAN AVEC EMBRAYAGE DE 
SURCHARGE  ET ROUE LIBRE  
CHAINES DE PROTECTION

BEWEGLICHE MESSER
AUSTAUSCHBAREN ROLLE UND RÄDERN MIT 
EINSTELLBARER HÖHE VON 4 BIS ZU 7 CM 
BILATERALEAUSWURF
HYDRAULISCHE AUSLADUNG 
HYD. BREITENVERSTELLUNG DER 
SCHNITTBREITE
GELEKWELLE MIT ÜBERLASTUNGS-KUPPLUNG 
UND FREILAUF 
SCHUTZKETTEN

CUCHILLAS MÓVILES
RODILLO Y RUEDAS INTERCAMBIABLES 
CON ALTURA AJUSTABLE DE 4 A 7 CM
DESCARGA BILATERAL
DESPLAZAMIENTO HIDRAULICO 
AJUSTE HIDRÁULICO DE LA ANCHURA DE 
CORTE
CARDAN CON  EMBRAGUE Y RUEDA LIBRE 
CADENAS DE PROTECCION

OPTIONAL
KIT DISERBO MONOLATERALE 
CON INTERRUTTORE 120 
LT + 15 LT LAVAMANI
UNILATERAL WEEDING KIT WITH 
SWITCH 120 LT AND 15 LT HAND-
WASHING
KIT DE DESHERBAGE UNILATÉRALE 
AVEC INTERRUPTEUR 120 LT 
ET 15 LT LAVAGE DES MAINS
EINSEITIGE JÄTEN KIT MIT SWITCH 
120 LT UND 15 LT HÄNDEWASCHEN
KIT DE ESCARDA UNILATERAL 
CON INTERRUPTOR 120 LT Y 15 LT 
LAVADO DE MANOS

KIT DISERBO BILATERALE 
CON DOPPIA ELETTROVALVOLA 
120 LT + 15 LT LAVAMANI
BILATERAL WEEDING KIT WITH DOUBLE 
ELECTRO-VALVE 120 LT AND 15 LT 
HAND-WASHING
KIT DE DESHERBAGE BILATÉRALE 
AVEC DOUBLE ELECTRO-VANNE 120 LT 
ET 15LT LAVAGE DES MAINS
BILATERALE JÄTEN KIT MIT DOPPEL-
ELEKTROVENTIL 120 LT UND 
15 LT HÄNDEWASCHEN
KIT DE ESCARDA BILATERAL 
CON DOBLE ELECTRO VÁLVULA 
120 LT Y 15 LT LAVADO DE MANOS

KIT DISERBO MONOLATERALE 
CON INTERRUTTORE 200 LT + 15 
LT LAVAMANI
UNILATERAL WEEDING KIT WITH 
SWITCH 200 LT AND 15 LT HAND-
WASHING
KIT DE DESHERBAGE UNILATÉRALE 
AVEC INTERRUPTEUR 200 LT ET 15 
LT LAVAGE DES MAINS
EINSEITIGE JÄTEN KIT MIT SWITCH 
200 LT UND 15 LT HÄNDEWASCHEN
KIT DE ESCARDA UNILATERAL 
CON INTERRUPTOR 200 LT Y 15 LT 
LAVADO DE MANOS

KIT DISERBO BILATERALE 
CON DOPPIA ELETTROVALVOLA 
200 LT + 15 LT LAVAMANI
BILATERAL WEEDING KIT WITH 
DOUBLE ELECTRO-VALVE 200 LT 
AND 15 LT HAND-WASHING
KIT DE DESHERBAGE BILATÉRALE 
AVEC DOUBLE ELECTRO-VANNE 
200 LT ET 15LT LAVAGE DES MAINS
BILATERALE JÄTEN KIT MIT DOPPEL-
ELEKTROVENTIL 200 LT UND 15 LT 
HÄNDEWASCHEN
KIT DE ESCARDA BILATERAL CON 
ELECTRO VÁLVULA 200 LT 
Y 15 LT LAVADO DE MANOS

lt 120 - 200 lt 15

A G R I C U LT U R A L
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KIT ABASSAMENTO
LOWERING KIT
KIT ABAISSEMENT
SENKUNGKIT
KIT BAJAMENTO

KIT APERTURA 
SIMULTANEA DEI DISCHI
KIT FOR SIMULTANEOUS 
OPENING OF THE TWO 
DISCS
KIT OUVERTURE 
SIMULTANÉE DES DEUX 
DISQUES 
KIT FÜR 
GLEICHZEITIGES 
ÖFFNEN DER BEIDEN 
SCHEIBENKIT 
KIT APERTURA 
SIMULTÁNEA DE LOS 
DOS DISCOS

TASTATORE ELETTRO-IDRAULICO 
COMPLETO DI DIVISORE DI FLUSSO

ELECTRO-HYDRAULIC TASTER 
COMPLETE WITH FLOW DIVIDER

PALPEUR ELECTRO-HYDRAULIQUE 
COMPLETE AVEC DIVISEUR DE 
DEBIT

ELEKTRO-HYDRAULISCHER 
TASTER KOMPLETT MIT OLMENGE 
VERTEILER

SONDA ELECTRO-HIDRAULICA 
COMPLETA CON DIVISOR DE FLUJO


